
Итак, о куклах. А точнее, о тех. 
кто отдает себя очень древнему, но 
всегда молодому искусству куколь­
ного театра.

В Иванове такой театр существу­
ет давно: п прошлом году он отме-. 
тил свое 35-летие. Трудно, наверно, 
сосчитать, сколько спектаклей сыг­
рано. Театр регулярно
ездит по области. Уже 
само по себе это полез­
ное дело, осуществляемое 
не первым поколением 
ивановских кукольников 
добросовестно и скромно. о

часть роли проведена слабее, рисунок 
трафаретен. двУхпланиность образа 
не раскрыта. Зато В. Мочалов, иг-, 
рающий крокодила Гену, сумел 
на нехитром драматургическом 
материале построить настоящий ха^ 
ряжтер, передать обаяние застенчиво­
го дружелюбия, сердечности. ОченьКУКЛАХ—ВСЕРЬЕЗ

заслуживает всяческой
признательности.

Однако давно настало время пого­
ворить о театре кукол по существу. 
Знакомство с ним убеждает, что ра­
ботают там люди творческие, озабо­
ченные не только тем, чтобы свое- 
временно сдать спектакль. Опп во­
все не стараются штамповать пу­
стые однодневки, разнообразят и 
совершенствуют репертуар, думают о 
стиле, спектакля. Работы последних 
лет, которые мне удалось видеть, 
подтверждают сказанное и позволя­
ют судить о сегодняшнем дне те­
атра.

Сооершенно естественно, что вла­
дычицей кукольного репертуара была 
и остается сказка. И потому, что она 
неизменно интересна зрителям-де­
тям, для иоторых театр работает, и 
потому, что сама природа кукольно­
го зрелища, его техника позволяют 
творить и делать реальными любые, 
даже самые немыслимые чудеса. 
У спектанлей-сказон есть, наряду с 
постоянными признаками — беском­
промиссной борьбой зла и добра и 
непременной победой последнего, 
горолми-людьми и героями-живот­
ными, которые часто действуют «на 
равных», с чудесными событиями 
и превращениями, — свои особые 
приметы, темы, решения.

Так, спектакль «Крася Ненагляд­
ная» запомнился как очень лириче­
ский, песенный, музыкальный. Были 
в нем большая искренность и серьез­
ность в подаче всех сказочных пери­
петий, многие куклы отличались изя­
ществом, двигались в плавном рит­
ме. Главный режиссер театра М. 
Кравцова, поставившая «Красу Не­
наглядную», пошла на своеобразный 
эксперимент. В пьесе, верной мотивам 
народных сказок, звучала тема боль­
шой, всепреодолевающей любви, и, 
пожалуй, именно ее удачному вопло­
щению спектакль был обязан своим 
успехом. Было проверено и подтвер­
ждено, что она отнюдь не противопо­
казана ни кукольному представлению 
вообще, нн детскому в частности. 
Спектакль хорошо, внимательно смот­
рели ребята разных возрастов.

Добротно, в испытанных традици­
ях была сделана М. Кравцовой и бо­
лее поздняя работа — «Царевна-Ля­
гушка». Она отмечена уверенной 
твердостью режиссерского почерка, 
внутренним равновесием художест­
венных элементов, ясностью мысли. 
Совсем недавно состоялась премьера 
спектакля «Чебурашка и его друзья». 
Тоже рассказ о чудесах, причем для 
зрителей младшего возраста, с дру­
гим поворотом и настроением, с не­
которой проекцией в современность 
и быт. Сказка есть сказка. И поэтому 
никого не удивит то, что общитель­
ный крокодил Гена (он, безусловно, 
главный в пьесе, вопреки ее назва­
нию) после «работы» в зоопарке мо­
жет не только свободно пройтись п<? 
улицам и дать объявление в реклам- 
бюро, но и пригласить гостей в соб­
ственную уютную квартирку. А Чебу­
рашка, наверняка не известный зоолб- 
гам, но очень симпатичный зверек, 
попадает на уличный перекресток 
прямехонько из тропиков.

В спектакле много забавных столк­
новений: доброму и деятельному 
крокодилу и его приятелям строит 
козни некая старуха Шапокляк, в 
которой обычные качества вездесу­
щей злой волшебницы причудливо 
совмещаются с бытовыми чертами 
заурядной склочницы н скандалист­
ки. Сыграно все это в целом живо, ве­
село. Большинство актеров хорошо 
владеет куклами. Неутомимая Шапо­
кляк колоритна в руках опытной ак 
трйсы А. Кузнецовой. Но «словесная»

мил наивный, непосредственный Че­
бурашка (с куклой работает Г. Не- 
роиова).

Трудно переоценить роль худож­
ника в иунольном театре. Он не толь­
ко обрамляет действие, но творит 
«плоть» нукол-персонажей. От него 
зависит, родится нукла умной или 
глупой, привлекательной или оттал­
кивающей, неповторимо Индивиду­
альной или безликом. Бывают куклы 
игровые, талантливые и безнадежные 
тупицы, которых не в силах оживить 
самый способный и умелый актер.

Ф. Файиштейн, сотворивший Чебу­
рашку с компанией, в ряде спектак­
лей выступает в качестве художника 
и режиссера одновременно. В прош­
лом году он поставил «Солнечный 
луч» — сказку скорее грустную, чем 
веселую, хотя конец у нее вполне 
благополучный. Было в этой неболь­
шой сценической новелле для кукол 
что-то андерсеновское. Та же тема 
дружбы, общения, в «Чебурашке» 
обыгранная юмористически-задбрно, 
здесь подавалась сложнее, с расче­
том на более широкий круг зритель­
ских эмоций. Возможно, у тех, кто 
привык ожидать от кукольного пред­
ставления лишь развлекательности, 
попытка говорить с детьми в форме 
сказки о серьезных вещах могла выз­
нать нсдоумепне и даже противо­
действие. Между тем, как раз это и 
было достоинством.

Что плохого и странного в том, 
что Мышонок скучает и томится от 
одиночества о подвале старинного 
дома, где свален всевозможный хлам? 
Разве так трудно понять фарфоро­
вую Балерину, которую сначала не­
нароком поналечили, л потом за не­
надобностью спустили в тот же под­
вал и которая не испытывает по это­
му поводу радостных чувств? И не 
прямой ли резон поддержать добрую 
мысль спектакля: счастье — не де­
шевый товар, одиночество —скверная 
штука, и есть такие хорошие пещи, 
как поддержка, взаимопонимание, 
дружба? Спектакль был поставлен 
с настроением и выдумкой. Правда, 
его не отличало единство: Мышо­
нок выглядел довольно стан­
дартным Минни-Маусом и не очень 
вписывался в общий романтический 
фон. Но Балерина получилась велико­
лепной — стройная, изысканная, с 
огромными голубыми глазами, иде­
ально подвижная. В. Потапова сумела 
хорошо подать эту куклу.

О небезупречном, но отмеченном 
печатью поиска спектакле прихо­
дится говорить в прошедшем време­
ни, тан как он давно не ставится. 
Почему? Непонятно. В «Приключе­
ниях любопытного волшебника» Ф. 
Файнштейн удачно применил прием 
непосредственного введения в круг 
кумол героя-актера.

Особого разговора заслуживает 
последняя работа театра — «Слово 
о полку Игореве». Сделать на основа­
нии гениального произведения рус­
ской древности кукольный спектакль 
— мысль смелая, но не абсурдная. 
Специфика театра позволяет идти в 
любую эпоху, свободно перемещать 
события, двигаться по оси времени. 
Задумав «Слово», Ф. Файнштейн — 
автор сценария, художник и режис­
сер — попытался осуществить сме­
лый прорыв за пределы обычных ре­
пертуарных рамок. Многоэтапной бы­
ла работа над сценарием. Возникали 
различные варианты, вводился и под­
линный текст произведения, и раз­
личные переводы — стихотворные 
и прозаические, постепенно сценарий 
освобождался от всего лишнего, вы­
светлялся.

Это была первая ступень. А затем 
«Слово» надо было достойно офор­
мить, найти музыкальный фон (о том, 
как искали музыку к спектаклю, как 
ня запись старинного хорала в ис­
полнении мужской капеллы был на­
ложен колокольный звон, стоило бы 
рассказать особо). Предстояла слож­
ная работа с актерами. И вот спек­

такль поставлен. Совсем не для того 
только, чтобы зрители вошли и дале­
кий м'ир прошлого, полюбовались его 
своеобразной красотой. Хотя и это 
существенно: дух русской древности 
воссоздан с подчеркнутой тщательно­
стью. Удачно задуман и мастерски 
сделан «кований» складень с фигура­
ми фантастических животных. Его 
створки подобны книге, которую от­
крывают перед зрителями, пригла­
шая прочитать величавую и «скорб­
ную повесть, о походе Игоревом, Иго­
ря Святославича», воочию увидеть 
давние битвы. Постановщик законо­
мерно шел от древнерусской живо­
писи, создавая и фигуры героев, сре- . 
ди которых наиболее интересны и 
удачны Игорь, Святослав, Ярославна, 
следовал ее стилистике, изображая а 
сомкнутые дружины со вздыбленны­
ми копьями.

И все это подчинено определенной 
мысли. Спектакль в соответствии с 
произведением говорит о необходи­
мом единении перед лицом общего 
врага, о гибельности эгоистических 
княжеских распрей, о мужестве за­
щитников Русской земли. Он сделан 
с любовью и чувством ответствен­
ности. Но вряд ли следует умолчать 
и о том, что созданное нс во всем со­
ответствует задуманному. Зрелищу 
порой не хватает внутренней энергии, 
нужной смены ритмов. Понятно же­
лание контрастно противопоставить 
«храброе гнездо» русичей врагам — 
половцам. Но последние оказались 
ненужно окарикатуренными. Темные '«tf 
лиловые тона, п которых выдержаны 
фигуры Гзака, Колчака и Кончаков- 
ны, мешают видеть лица кукол, саМи ’ 
по себе неплохие, разрушают общую 
цветовую гамму. Неудачен и облик 
русских князей, к которым обращает- 
ся Святослав.

Неровно актерское исполнение. О 
Торжественно и просто звучат слова 
гусляра (И. Смирнов), есть интересно*-** 
сыгранные эпизоды, например, про­
щание Игоря с женой. Здесь достиг­
нута та свобода, которая позволяет, 
ни на минуту не забывая, что перед 
нами куклы, сопереживать, ощу­
щать человеческую сущность героев.
Но тот же Игорь (В. Большаков) 
часто вял, движения куклы автома­
тичны. интонации актера тусклы и 
однообразны. Роль князя Святослава 
тот же Большаков провел гораздо 
лучше. ,

Вообще антерснал техника далеке 
не всегда на должной высоте. Проще 
всего сказать, что При некоторой до­
работке недостатки яегно устранимы.
Но это было бы неправдой, ненужной 
в первую очередь работникам теат­
ра. Дело, которому они посвятили се­
бя. трудное и тонное. Рывками, как 
фигуры в старых немых фильмах, 
двинулось войсно — и уже нет необ­
ходимого эффента, разрушено впе­
чатление. От погрешностей подобного 
рода не свободны и другие спек- 
таили.

Постановка «Слова о полку Иго­
реве» при всех ее достоинствах й не­
достатках поучительна.

Театру следует обогащать реперту­
ар, заботиться .6 полноценной драма­
тургии, расширять диапазон худо­
жественных средств и приемов, со­
вершенствовать технику. Бее было 
бы легче, если бы ивановские куколь-, 
ники имели «дом» — стационарное 
театральное здание. Будем надеяться, 
что это событие не за горами. А пока 
— искреннее пожелание успехов те­
атру, который не только не опускает­
ся до ремесленничества, но заметно 
набирает силы. .

Н. ТАРШИШ.
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